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SOMMAIRE

01. Présentation

l’état (m) Zustand
remonter à zurückliegen
maîtriser umgehen mit
l’outil (m) informatique Computer
la liberté d’expression Redefreiheit
habituel,le üblich
sans oublier und nicht zu vergessen
aborder sich beschäftigen mit

VOYAGE

02. Les plus belles boutiques de Paris 

la mercerie Kurzwarengeschäft
le bric-a-brac Ramschladen
la confiserie Süßwarengeschäft
se succéder aufeinanderfolgen
l’emprise (f) Kontrolle
côté gourmandise bei den Süßigkeiten
retenir l’attention Aufmerksamkeit auf sich ziehen
le péché mignon süße Sünde
l’amateur (m) de friandises Naschkatze
la devanture Schaufensterfront
le carreau Kachel
le comptoir Theke
le lustre Kronleuchter
en faïence Fliesen-
la boiserie Holzvertäfelung
la viennoiserie Feingebäck
le paquebot Passagierschiff
le chêne Eiche
le garde-corps Geländer
la verrière Glasdach
se déployer sich erstrecken
le paon Pfau
l’Art (m) nouveau Jugendstil
le vitrail Buntglasfenster
en imposer beeindrucken
abriter beherbergen
surgir auftauchen
le haut-de-forme Zylinder
le rayonnage/l’étagère (f) Regal
sur la tranche hochkant
en colimaçon Wendel-
dominer hier: überblicken
l’édition (f) Ausgabe
l’ouvrage (m) Werk
dédicacé,e mit Widmung
le recueil Band
le bain-marie à queue Wasserbadtopf mit Stiel
l’épave (f) Wrack
le cuivre Kupfer
couvrir zieren
le rouleau à pâtisserie Nudelholz
le fouet de cuisine Schneebesen
la passoire Sieb
attirer anziehen

le métier de bouche hier: Gastronomie
la couturière Näherin
la nacre Perlmutt
enregistreur,se Registrier-
tombant bas du plafond tief von der Decke hängend
éclairé,e beleuchtet

LANGUE

03. Compréhension orale, niveau A2

l’université (f) populaire Volkshochschule
le nul Anfänger
avoir du mal sich schwertun
lever heben
renoncer aufgeben
faire une démarche etw. erledigen
pour des raisons de santé aus gesundheitlichen Gründen
doucement langsam
l’écran (m) Bildschirm
la touche Taste
la flèche Pfeil
descendre vers la gauche nach links unten zeigen
servir à qc zu etw. gut sein
le cercle Kreis
l’arobase (f) At-Zeichen
on dirait es sieht aus wie
envoyer schicken
ne vous inquiétez pas Machen Sie sich keine Sorgen

04. Questions de compréhension orale, niveau A2

rectifier korrigieren
l’affirmation (f) Aussage
se passer spielen
la vie de tous les jours Alltag

05. Grammaire. Les expressions avec « ça » 

courant,e geläufig
améliorer verbessern
remplacer ersetzen
contenir enthalten
particulier bestimmt
l’humeur (f) Laune
valoir mieux besser sein
recevoir erhalten
le souci Sorge
employer verwenden
l’impatience (f) Ungeduld
l’amande (f) Mandel
s’arrêter aufhören
le salaire de misère Hungerlohn
en avoir marre es satt haben
l’écrivain (m) Schriftsteller
réviser durchnehmen
utile nützlich
hésiter zögern
poser hier: bereiten

06. Question de langue. Le ou la ?

vaste breit
hésiter hier: unsicher sein
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ne pas permettre de savoir nicht erkennen lassen
s’utiliser verwendet werden
se prononcer ausgesprochen werden
pareil gleich
la voyelle Vokal
peu importe egal
ajoutons hinzu kommt
tiens etwa: schau
la connaissance Kenntnis
le pétale Blütenblatt
à mon tour jetzt bin ich an der Reihe
dépendre darauf ankommen
le mercenaire Söldner
avantageux,se vorteilhaft, günstig

BRÈVE

07. Les dragons du Mont-Blanc

le dragon Drache
veiller sur wachen über
le randonneur Wanderer
le parapentiste Gleitschirmflieger
l’indicatif (m) radio Funkrufzeichen
la base Stützpunkt
afficher une vitesse de croisière  eine Fluggeschwindigkeit von ... haben 
de...
en piqué im Sturzflug
l’équipage (m)  Besatzung
secourir retten

POLAR

08. Intro

le tour Wendung
regagner le rivage wieder ans Ufer gelangen
les ennuis (m/pl) Ärger

09. Corsica Vendetta (2/4)

lancinant,e  stechend
la mâchoire Kiefer
la gourmette Armband
le coup de poing Faustschlag
le bêlement Meckern
se chausser  Schuhe anziehen
l’éclat (m) Leuchten
il ne vous arrivera rien Ihnen geschieht nichts
la tempe Schläfe
meurtri,e,e verletzt, geprellt
anguleux,se kantig
cuivré,e kupferfarben
la daube Schmorbraten
le sanglier Wildschwein
dévorer son assiette sein Essen hinunterschlingen
entamer beginnen
intervenir dazwischenfahren
soupirer seufzen
la colère contenue unterdrückte Wut
bavard,e redselig, geschwätzig
se mêler de tout sich in alles einmischen
par petites gorgées in kleinen Schlucken
se détendre sich entspannen
l’appartement (m) à louer pour la saison Ferienwohnung
en l’occurrence  im vorliegenden Fall
ne pas en être à son coup d’essai kein Anfänger sein
le soutien Unterstützung
le littoral Küste
le promoteur Bauträger

hocher la tête nicken
brader verschachern
défiguré,e verschandelt
sèchement hart
acquiescer zustimmen
tant que solange
inviolé,e ungeschändet
tout de même trotzdem
se taire schweigen

10. Questions et réponses du polar

le bruit hier: Rauschen
la vague Welle
l’expression (f) du visage Gesichtsausdruck
ennemi,e de verfeindet mit

DIVERTISSEMENT

11. La bonne définition

correspondre à entsprechen
propre à typisch für
dériver de ableiten von
ajouter hinzufügen
le sens Bedeutung
s’adresser à sich richten an
l’innocence (f) Unschuld
l’assemblée (f) Versammlung
composé,e de zusammengesetzt aus
accueillir aufnehmen
le problème hier: Aufgabe
l’enfant (m) en bas âge Kleinkind
la mortalité Sterblichkeit
l’obésité (f) Fettleibigkeit
péjoratif,ve abwertend
l’attitude (f) Verhalten
ressembler à ähneln
manquer mangeln
la maturité Reife
à tort fälschlicherweise
pour clore zum Abschluss
signalons es sei darauf hingewiesen
la conduite Benehmen
digne würdig
piquer une colère einen Wutanfall bekommen
battre schlagen
la surface Fläche
le carnet Heft, Buch
l’étoffe (f) Stoff
figuré,e übertragen
revêtir hervorheben
particulier,ère bestimmt
la joie Freude
la sonorité Klang
le moyen informatique Computertechnik
approprié,e geeignet

LE SAVIEZ-VOUS ?

12. Quelques infos sur le tégévé

le monorail Einschienenbahn
les vestiges (m/pl) Überreste, Spur
mettre en service in Betrieb nehmen
le conducteur Lokführer
la rame Zug
supprimer einstellen
bourré,e de randvoll mit
le capteur Sensor
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la caténaire Oberleitung
impuissant,e machtlos
prévenir verhindern
lancé,e à pleine vitesse bei Höchstgeschwindigkeit
en cas d’extrême urgence im äußersten Notfall

DÉBAT

13. La liberté d’expression en France

brimer beschränken
pour autant jedoch
demeurer fortbestehen
la loi Gesetz
prévoir vorsehen
l’injure (f) Beschimpfung
mis,e à mal zunichtegemacht
laisser entrevoir ahnen lassen
l’avenir (m) Zukunft
sombre düster
l’héritier (m) Erbe
se ressaisir sich zusammenreißen
renouer avec anknüpfen an
opprimer unterdrücken
susciter hervorrufen
parvenir à es schaffen
conduire à führen zu
remettre en question in Frage stellen
prétendre vorgeben
se déployer sich entfalten
la fachosphère rechtsextreme Blogosphäre
désormais inzwischen
rechigner à sich sträuben
compromis,e gefährdet
empêché,e verhindert

LEXIQUE

14. Les mots autour de la « liberté d’expression » 

revenir vorkommen
le mensonge Lüge
l’honneur (m) Ehre
mis à part abgesehen von
l’appel (m) hier: Aufruf
important,e hier: groß
avoir pour objet zum Ziel haben
blessant,e verletzend
grossier,ère grob
la dignité Würde
la pauvreté Armut
encourager anregen
entraîner verleiten
persuader überreden
le chauffage Heizung
polluant,e umweltschädlich
les bêtises (f/pl) Blödsinn, Unfug
il en est de même pour ähnlich verhält es sich mit
punir bestrafen
autrui ein anderer
maltraiter misshandeln
porter atteinte beeinträchtigen

DEVINETTE

15. Que suis-je ?

l’hebdomadaire (m) Wochenzeitung
paraître erscheinen

faire la part belle à seinen Schwerpunkt legen auf
la bande dessinée Comic
l’atteinte (f) Verstoß
les mœurs (f/pl) Sitten
volontiers gern
fâcher wütend machen
la couverture/la une Titelblatt
verser abgleiten
valoir einbringen
se moquer sich lustig machen
tourner mal böse enden
renaître des cendres aus der Asche auferstehen
l’emblème (m) Symbol
le décès Tod
l’éclosion (f) Entstehung
prétendument angeblich
la cible Angriffsziel
la mouture Version
le goût hier: Vorliebe
écoper de qc etw. aufgebrummt kriegen
en faveur zugunsten
la lutte Kampf
la fusillade Schießerei
en hommage à zu Ehren von
le cortège Zug

BRÈVE

16. La fin du ticket

le ticket de caisse Kassenbon
imprimer drucken
gaspillé,e verschwendet
justifier begründen
la mesure Maßnahme
la preuve d’achat Kaufnachweis
les données (f/pl) Daten
le consentement Zustimmung

SOCIÉTÉ

17. L’illectronisme

déclarer ses revenus aux impôts die Steuererklärung machen
or nun aber
l’enquête (f) Untersuchung
l’illectronisme (m) digitales Analphabetentum
à la fois... et sowohl ... als auch ...
numérique digital
le courriel E-Mail
remplir ausfüllen
le logiciel Software
révélateur,rice bezeichnend
la Toile Internet
effectuer une démarche einen Behördengang erledigen 
administrative 
toucher betreffen
majoritairement hauptsächlich
le traitement de texte Textverarbeitung
les classes (f) populaires einfaches Volk
l’écran (m) tactile Touchscreen
maîtriser beherrschen
laisser qn sur le carreau jn außer vor lassen
renoncer à verzichten auf
la prestation Leistung
la fracture numérique digitale Kluft
rémunérer bezahlen
animer leiten
la tâche Aufgabe
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gagner le défi eine Herausforderung bewältigen
la société à deux vitesses Zweiklassengesellschaft
tandis que wohingegen

VOCABULAIRE

18. Questions de culture

de bonne heure früh
le tome Band
l’œuvre-fleuve (f) aus mehreren Bänden bestehendes Werk
déjà par sa taille schon allein wegen seines Umfangs
s’étaler sur sich erstrecken über
le caractère hier: Zeichen
la puissance Wucht
se distinguer sich auszeichnenr
d’où daher auch
l’ouvrage (m) Buch
aborder ansprechen
favoriser anregen
l’introspection (f) Selbstreflexion
le volet Teil
contenir bestehen aus
consacré,e gewidmet
éteint,e erloschen
le millénaire Jahrtausend
être très rapprochés les uns des sehr dicht beieinander liegen 
autres
vallonné,e hügelig
la chaîne Kette
porter sur betreffen
la garniture Belag
croustillant,e knusprig
la tranche Scheibe
le tour est joué schon ist es soweit
caracoler en tête unangefochten an der Spitze stehen

finir par avoir raison de cette diese Vormachtstellung schließlich brechen 
suprématie

COMPRÉHENSION ORALE  

19. Beignets et chouchous

le beignet süßes Gebäck
le chouchou karamellisierte Erdnuss
le vendeur ambulant/le marchand ambulant/le vendeur à la criée hier: 
Strandverkäufer
allongé,e liegend
quoi halt auch; auch: doch
insistant,e aufdringlich
se rapprocher näherkommen
se laisser aller sich etwas gönnen
le sachet  Tütchen
eh bien justement na eben
faire des chichis sich anstellen
du coup daher
inventer erfinden
torsadé,e  gedreht
épais,se dick
la farine Mehl
le pois chiche Kichererbse
vachement ja echt
goûter probieren
à bas... nieder mit ...

20. Questions de compréhension orale 

commander bestellen

21. À venir

s’achever zu Ende gehen
le hors-série Sonderausgabe
spécial,e hier: zum Thema
portez-vous bien bleiben Sie gesund


